REMOTE CONTROL

ANLEITUNG ZUR ANMELDUNG UND AKTIVIERUNG VON REMOTE CONTROL



REMOTE CONTROL

Mithilfe dieser Anleitung kénnen Sie ganz
einfach den Dienst ,Remote Control” fur lhr
Fahrzeug aktivieren.

Um den Dienst ,,Remote Control” nutzen
zu konnen, stellen Sie zuerst sicher, dass
die MyPeugeot-App auf |lhrem Smartphone
installiert ist, Sie angemeldet sind und

Ihr Fahrzeug verbunden ist. Wenn Sie

die mobile App noch nicht auf Ihrem
Smartphone installiert haben, laden Sie die
App einfach aus dem Google Play Store
oder App Store herunter.
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* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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Offnen Sie die MyPeugeot-App und gehen Sie zum Abschnitt Service Store und
weiter zu “Connected Services”. Dort sehen Sie die verfagbaren Dienste fur
Ihr Fahrzeug. Tippen Sie auf “Remote Control”, um den Aktivierungsvorgang zu
starten. Sie werden mit einem Pop-up-Fenster begrift, in dem Sie lhre Cookie-
Praferenzen wahlen kénnen.
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Close Connected Services

Find out the service availability reading the T6C

@ ACTIONS REQUIRED TO USE THIS
SERVICE:

To protect your data, this service may require
additional security steps
Read more

CHOOSE YOUR SUBSCRIPTION

Free SEE REMOTE CONTROL
TS&CS

REMOTE CONTROL

LOCK AND UNLOCK YOUR VEHICLE'S DOORS

N

Close Connected Services

LOCK AND UNLOCK YOUR VEHICLE'S DOORS

N

£t Charge management

gt Alrconditioning

A Plan your nextjourney

Lock and unlock your vehicle's doors

You can monitor from a distance whether your vehicle
is locked. You can lock or unlock your Peugeot with a
simple tap on your smartphone.

REMOTE LIGHTS AND HORN

Close Connected Services

REMOTE LIGHTS AND HORN

AN

5t Charge management

51 A conditioning

A Plan your next journey

Find your Peugeot

In case you don't remember where you parked your
vehicle, you can use MyPeugeot app and remotely
turn on the lights of your Peugeot to spot it in a
crowded car park.

If you prefer a sound alert, you can also activate your
vehicle's horn.

Close Connected Services

SERVICE ACTIVATION

AN

Connecteq 30
navigation

How to activate the service:

The Remote Control service is only available within
the MyPeugeot smartphone app

How to use the service:

To learn more about the service, check out our user
guides:

« Remote Control User Guide

Where can | use the service?

Nars am avinaaviion S0 SRR A tvnl ~aniinn T

< 5 -

Sie werden auf die Seite zur Aktivierung des Dienstes weitergeleitet. Hier finden Sie eine Beschreibung des Dienstes
Remote Control und eine Zusammenfassung dessen Vorteile. Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf die
Schaltflache “"BEKOMMEN", um die Aktivierung des Dienstes fortzusetzen.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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Close Connected Services

GET REMOTE CONTROL X

THE SUBSCRIPTION TO THIS

VICE IS FREE OF CHARGE.
ave read and accept the terms
ghd conditions of sale and use :
>
REMOTE CONTROL - T&C's /

Brivacy Policy
inderstand and accept that the
pfovision of services requires

Vvehicle geolocation and that data
will only be processed in
accordance with the privacy
policy.

Connected Services

GET REMOTE CONTROL X

THE SUBSCRIPTION TO
THIS SERVICE IS FREE OF
CHARGE.

| have read and accept the
terms and conditions of sale
and use:

| understand and accept that
the provision of services
requires vehicle geolocation
and that data will only be
processed in accordance with
the privacy policy.

Close Connected Services

X

Successful subscription, thank
you!

Your contract is available on your
account.

Activating your connected service

requires an additional security
process.

STAR™ ACTIVATION

RETURNTO YOUR
SERVICE

Um den Service nutzen zu kénnen, mussen Sie die allgemeinen
Geschaftsbedingungen lesen und akzeptieren. Nachdem Sie akzeptiert haben,

tippen Sie auf die Schaltflache “Aktivierung starten”.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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Dieser Prozess erfolgt in 3 Schritten.

¢« Association Process €  Association Process

MYPEUGEOT MYPEUGEOT
ACCOUNT ACCOUNT
CERTIFICATION CERTIFICATION
PROCESS PROCESS

To be able to control your vehicle
remotely from your smartphone, you
must complete this ten minute path in
three steps.

To be able to control your vehicle
remotely from your smartphone, you
must complete this ten minute path in
three steps

You can stop it any time and resume it You can stop it any time and resume it
later. later.

Define a trusted phone number Define a trusted phone number

Set a MYPEUGEOT security code Set a MYPEUGEOT security code
| |
Secured Bluetooth connection (to carry Secured Bluetooth connection (to carry
on while in the vehicle) on while in the vehicle)

ave read and accept the General | have read and accept the General

conditions

Zuerst mussen Sie aber die allgemeinen
Geschaftsbedingungen akzeptieren.
Tippen Sie anschlieBend auf “Start”.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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< Trusted telephone number

DEFINE A TRUSTED
PHONE NUMBER

This phone number will allow us to

identify you in a secure way. It will

be required to confirm any secured
operation.

START

< Trusted telephone number

Enter your trusted phone number
Country of the operator

France v

Phone

+33 645277866

CONTINUE

< Trusted telephone number

We have sent you a 6-digit code by SMS.
Please enter it in here to confirm your trusted
phone number.

Code received
377721

Resend the code >

CONTINUE

< Trusted telephone number

YOUR TRUSTED
PHONE NUMBER IS
DEFINED

1 m Legen Sie eine vertrauenswdurdige Telefonnummer fest und geben Sie im Anschluss den Code
ein, den Sie per SMS erhalten.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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& Association Process

MYPEUGEOT
ACCOUNT
CERTIFICATION
PROCESS

To be able to control your vehicle
remotely from your smartphone, you

must complete this ten minute path in
three steps.

You can stop it any time and resume it
later.

(]
Define a trusted phone number

o
Set a MYPEUGEOT security code
|

Secured Bluetooth connection (to carry
on while in the vehicle)

START

< MYPEUGEOT security code

®

SET A MYPEUGEOT
SECURITY CODE

This phone number will allow us to

identify you in a secure way. It will

be required to confirm any secured
operation.

START

<« MYPEUGEQOT security code

We have sent you a 9-digit code by SMS
Please confirm it to et your safety code.

Code received m

N

Resend the code >

<  MYPEUGEOT security code

We have sent you a 9-digit code by SMS.
Please confirm it to set your safety code.

Code received
163074373

Resend the code >

CONTINUE

1 2 a
< § 6 K
8
0

< MYPEUGEOT security code

We have sent you a 9-digit code by SMS
Please confirm it to set your safety code.

Code received
163074373

Resend the code >

Define a 4-digit safety code to be able
to interact with your car from your
smartphone.

Set the security code

Confirm

CONTINUE

< MYPEUGEOT security code

SMARTPHONE
REGISTERED

You can use this smartphone with your
vehicle

——

2 m Erstellen Sie Ihren persénlichen 4-stelligen Sicherheitscode. Sie erhalten daflur einen temporaren Code per SMS. Geben Sie diesen zunachst
ein, um lhr Smartphone zu hinterlegen. Im Anschluss erstellen Sie dann Ihren Sicherheitscode. Dieser Code ermaéglicht Ihnen den sicheren
Fernzugriff auf Ihr Fahrzeug und die Nutzung der Funktionen von Remote Control.
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* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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< Association Process < Successful key identification < Successful key identification Successful key identification

Make sure you are ready
= Make sure your smartphone is connected
MYPEUGEOT * * tothe \nterynet via W\-FF)\ or cellular (3G/4G) %
ACCOUNT Turm on your vehicle, connect your
CERTIFICATION *

smartphone to your car with bluetooth

connection then click on « Next » @ Togetyaur dving satstcs, the
pROCEss SUCCESSFUL KEY Connect my smartphone to my car SECURED e e e
To be able to control your vehicle IDENTIFICATION

CONNECT MY SMARTPHONE
TO MY CAR

with the right vehicle selected before

each trip.
BLUETOOTH
remotely from your smartphone, you

On your smartphone
Make sure your smartphone is connected
must complete this ten minute path in w . enti i ® to the internet via Wi-Fi or cellular (3G/4G) CONNECTION R i emataiEne N
three steps. e must associate your identity wit » e
your vehicle. Handle my car data privac: COMPLETED 'Sr:;nﬁﬁmz‘ tooth Settings on yo
You can stop it any time and resume it Take your key and go to your vehicle. 3 Eriatiriyour Blatsain u activated, BoIGW e
later.

usual procedure to add a bluetooth accessory
to your smartphone.

Define a trusted phone number

4 Select the $MyBrand system

5 Enter the code indicated on the car's screen
orR

Confirm the car matches that to the one on
Set a MYPEUGEQT security code

your smartphone
@ «Mobile internet data » must be unselected

Secured Bluetooth connection (to carry
on while in the vehicle)

UNDERSTOOD

HANDLE MY CAR DATA
e

3- Verbinden Sie Ihr Smartphone Uber Bluetooth mit Ihrem Fahrzeug. Setzen Sie sich in Ihr Fahrzeug, lassen Sie e s ovesraeretien
den Motor an und aktivieren Sie dann Bluetooth auf lhrem Smartphone (wenn noch nicht aktiviert) und tippen owyesnrds o e conncia
Sie auf "KOPPELN", um lhr Fahrzeug mit dem Smartphone zu koppeln.

To deactivate it:

n the main screen of your vehicle, with your own driver
profile:

Swipe down from the upper edge of the touc
screen to display all the quick settings

Press the button

choose «Share and Location»

@

Hinweis: Lesen bitte vorher die Abschnitte
“Mein Smartphone mit meinem Auto
verbinden” und “Handhabung des
Datenschutzes meines Autos”.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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Jetzt ist der Dienst ,Remote Control”

1 The download is done

. . . . utomatically.
aktiviert: Sie werden durch ein Update your multimedia car > Zot:davi.d I
Pop-up-Fenster begrufBt, in dem sie Is"s‘e’h“ N your car will display 2 notification
. . . t may happen that the update is not a e end of the journey to launc Connected to vehicle
moglicherweise aufgefordert werden, Ihr inseanclevaislds. siarthasndiotyen: bt wrlply s, et :
I f t i t_S t kt I 1 service activation process. Don't worry, ey 4 Turn off your engine for 5 minutes,
n O alnmen yS em ZU a Ua |S|eren, Um Ewillehow s BiElatar allow data sharing in your vehicle
. . . s e . then make a 15 minutes journey.
alle seine Funktionen voll ausschépfen und O vour central cor wcreen [Framencag o v s RS
Ihr Auto aus der Ferne verwalten zu kénnen. e nfparlease s 3 Letyourself be guided by the

automatically. information on the screen.
Please note that your vehicle

Once the download is finished, infotainment screen will not be i
|
|

your car will display a notification
at the end of the journey to launch

available during the installation
process. Please set the climate
control before installation

B .

mi mi

the installation. Press « Install
now ».

|
|
|

and ensure you check your
If no notification was surrounding areas before moving

v
displayed in the car off. APPOINTMENT &
play! oo CONTACT & ASSISTANCE
>

Let yourself be guided by the

information on the screen.
3] Accessory Store

Please note that your vehicle After installing the update, the

infotainment screen will not be activation of your service can take up to

available during the installation 24 hoturs. Make several trips of at least 15 /\ Prepare my trip 2
minutes.

process. Please set the climate
control before installation

L :
== PEUGEOT NEWS @9

Nach Installation der Aktualisierung kan die Aktivierung in lhrem Auto bis zu 24
Stunden dauern. Wenn Sie einige Fahrten von mindestens 15 Minuten machen,
wird der Vorgang erleichtert.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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SO NUTZEN SIE DEN DIENST REMOTE CONTROL:

Enter MYPEUGEOT security code

Reset the security code >

Status as of 12 January 2023 at 12:29 C

m
267 mi ‘; mi

Your vehicle is unlocked

S =0 & &

APPOINTMENT &
I Feriars CONTACT & ASSISTANCE I

>

PEUGEOT

Nouvel
& Your vehicle has been unlocked
I
|

67

Your vehicle is unlocked

b= =D &

Status as of 12 January 2023 at 12:30 C

I A AT CONTACT & ASSISTANCE I

X

4:

PEUGEOT
Nouvelle

@ Your vehicle has been locked X

Status as of 12 January 2023 at 12:31 C

|
| B
1 267 m Om

Your vehicle is locked

ba-zoﬁ

APPOINTMENT &
I EeTiRGos CONTACT & ASSISTANCE I

PEUGEQOT
Nouvelle 308

& Lights ON

Status as of 12 January 2023 at 12:31 C

APPOINTMENT &
I Eeriaoe CONTACT & ASSISTANCE I

&

O..

2 3 «a 3] Accessory Store
5 6 oK /\ Prepare my trip > (3 Accessory Store (] Accessory Store 2 (] Accessory Store 3 Accessory Store
7 ) 9 /A Prepare my trip > /\ Prepare my trip > /\ Prepare my trip > /\ Prepare my trip >
Stellantis France 7~ A UN A 7N 7N
0 PEUGEOT NEWS (20] PEUGEOT NEWS 20 PEUGEOT NEWS (20 PEUGEOT NEWS (20) PEUGEOT NEWS (20)

PEUGEOT
Nouve

& Horn honking X

Status as of 12 January 2023 at 12:31 C

Your vehicle is locked

(iib 6 8

APPOINTMENT &
I SEnTes CONTACT & ASSISTANCE I

Sobald Sie Remote Control fur Ihr Fahrzeug aktiviert haben, kdnnen Sie den Verriegelungsstatus lhres Fahrzeugs prufen, die Turen ver- und
entriegeln oder das Licht und die Hupe einschalten. Um |Ihr Fahrzeug aus der Ferne zu verwalten, mussen Sie nur die MyPeugeot-App 6ffnen,
die gewlnschte Funktion auswahlen, die Aktion bestatigen und einige Sekunden warten. Denken Sie bitte daran, dass Sie alle 7 Tage die
Remote-Control-Befehle mit Ihrem Sicherheitscode bestatigen mussen.

* Alle gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung.
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